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Michelle Celmer

Gull og grønne skoger

Oversatt av Irene H. Sørsdahl

MINISERIE: CAROSELLIS ARV


Fiks et ekteskap, en arving og få ti millioner rett i lommen. Så enkelt! Følg mennene Caroselli i jakten på kjærligheten og lykken, men tiden er knapp og klokken tikker… Dette er den siste delen i den spennende miniserien Carosellis arv.



Michelle Celmer er en bestselgende forfatter som har skrevet over tretti bøker. Når hun ikke skriver, liker hun å tilbringe tid sammen med mannen sin, barna og barnebarna og et helt menasjeri av dyr.








Til Beppie. Vennskapet ditt betyr alt for meg.
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Lucy hadde foretatt sin andel av tvilsomme valg i løpet av sine tjuetre år, ni måneder og seksten dager. Hun var impulsiv og nysgjerrig, og når hun på toppen av det hele tidvis utviste en komplett mangel på sunn fornuft, hadde det ført til en rekke… kompliserte situasjoner. Men denne gangen hadde hun klart å overgå seg selv.

Bare som en påminner: Neste gang du får for deg at du skal forlate en fyr og flytte til en annen kant av landet i håp om at han vil følge etter deg, så bare dropp det.

Ikke bare hadde Tony latt være å følge etter henne. Han hadde funnet seg en ny. Etter at de hadde vært sammen et helt år uten at han hadde nevnt et ord om å ta forholdet deres til neste nivå, skulle han plutselig gifte seg med en fullstendig fremmed.

Han hadde bare vært sammen med denne kvinnen i knappe to måneder, og hun var ikke gravid med hans baby.

Men det var Lucy.

Det var sånn en klisjé.

Hun var den fattige jenta som hadde falt for den rike fyren og blitt smelt på tjukken. Og selv om forholdet deres hadde rommet langt mer, visste hun at det var det eneste alle andre ville se. Tony inkludert.

–Da er vi her, sa drosjesjåføren. Lucy tittet ut gjennom vinduet. Det herskapelige huset til Caroselli-familien lå i et av de eldste og mest velrenommerte nabolagene i Chicago og var så staselig at de andre husene virket puslete.

Luksuriøse biler sto parkert langs gaten, og ungene lekte i parken på den andre siden. Tony hadde en gang fortalt henne at bestefaren hans, mannen som grunnla Caroselli Chocolate, likte å sitte inne på kontoret sitt og se på barna. Han sa at det minnet ham om hjemme. Om Italia.

Hun ga sjåføren det siste hun hadde av penger og gikk ut av drosjen. Solen skinte, men det var et kjølig drag i luften.

Hun hadde brukt alle sparepengene sine på flybilletten fra Florida til Chicago, så heretter måtte hun klare seg med kredittkortet. Og hvis det ble tømt, ble hun nødt til å være kreativ.

Dette handlet ikke bare om henne lenger. Hun måtte begynne å tenke som en mor og sette barnet først.

Hun la en hånd mot den runde magen, og kjente hvordan de små føttene sparket. Hun hadde aldri vært så forvirret og vettskremt –eller så fornøyd –i hele sitt liv.

Hun sa til seg selv at dersom hun klarte å få ordnet opp i dette rotet, skulle hun aldri mer gjøre noe impulsivt så lenge hun levde.

Og denne gangen mente hun det.

–Du har ham akkurat der du vil ha ham, hadde moren sagt på veien til flyplassen. –Uansett hva han tilbyr deg for å holde munn, ber du om det dobbelte.

Det var moren hennes i et nøtteskall.

–Jeg er ikke ute etter bestikkelser, sa Lucy. –Jeg vil ikke ha noe fra ham. Jeg synes bare at han bør få vite om babyen før han gifter seg.

–Jeg skjønner ikke hvorfor du ikke bare ringer ham.

–Jeg trenger å gjøre dette ansikt til ansikt. Hun skyldte ham såpass sånn som hun hadde oppført seg. Han var ikke interessert i Lucy, det var åpenbart, men dette var hans baby også. Hun hadde ingen rett til å holde dette hemmelig for ham.

–På forlovelsesfesten hans?

–Jeg har tenkt å snakke med ham før festen.

Hun hadde ikke regnet med at flyet skulle være to timer forsinket. Nå hadde hun bare to timer på seg før hun måtte være på flyplassen igjen for å rekke flyet tilbake. Og derfor hadde hun ikke noe annet valg enn å snakke med ham på festen. Men med litt flaks kom folk til å tro at hun var en av gjestene. Kanskje en venn av bruden.

Hun trengte bare fem minutter. Og hvis han ønsket å være en del av livet til babyen, var det fantastisk. Og hvis han ville bidra med noen dollar her og der for å hjelpe henne med alle utgiftene, ville hun være evig takknemlig. Hvis han ikke ville ha noe med dem å gjøre, ville hun bli skuffet, men hun ville forstå ham. Det var tross at hun som hadde insistert på et uforpliktende forhold.

–Selv om han ikke hadde vært forlovet, og uavhengig av om du er gravid eller ikke, kommer han aldri til å gifte seg med deg, hadde moren sagt. –Det er bare én grunn til at menn som ham er sammen med kvinner som oss.

Det var noe hun benyttet enhver anledning til å minne Lucy om. Og hun hadde rett. Lucy hadde sagt til seg selv utallige ganger at Tony var for god for henne, og at dersom han skulle ønske å stifte familie en dag, kom han til å velge en kvinne med samme status som ham selv. Og det var nøyaktig det han hadde gjort.

Hun og Tony kom fra to ulike verdener, og det hadde vært tåpelig av henne å tro at han ville følge etter henne til Florida og trygle henne om å komme tilbake. Alt hun kunne gjøre nå, var å redde restene. Nå måtte hun glemme sin egen stolthet og ta imot den hjelpen han eventuelt tilbød henne.

Hun trakk pusten. Nå eller aldri.

Så fortet hun seg opp trappen med hjertet i halsen og banket på før motet sviktet. Hun var helt skjelven i knærne, og hjertet hamret i brystet hennes, men etter et minutt eller to var det fortsatt ingen som hadde åpnet. Hun banket igjen.

Fortsatt ikke noe svar.

Kunne personen som hadde sendt henne e-posten ha tatt feil av datoen? Eller tidspunktet? Kanskje festen var et annet sted?

Og hva hadde fått henne til å tro på brevet fra en person som bare hadde kalt seg «en venn»?

Men det var for sent å snu nå.

Hun tok i dørhåndtaket og konstaterte at døren ikke var låst. Hun skjøv den forsiktig opp og tittet innenfor. Det var ingen å se, så hun smatt inn og lukket døren etter seg. Foajeen og stuen innenfor var elegant innredet og altfor stille. Hvor pokker var alle sammen? Kanskje det virkelig var feil dato og at bilene utenfor hørte til en annen fest.

Hun skulle til å snu og snike seg ut igjen idet hun hørte svak musikk. Strykere. En kvartett, kanskje?

Hun tenkte at hun kanskje ville klare å gli inn i mengden uten at noen la merke til henne, og fulgte lyden. På veien gikk hun forbi et storslagent spisebord som var dekorert i mørkerødt og gull og som var langt nok til at en hel armé kunne få plass.

Plutselig stanset musikken, og hun snudde seg. På motsatt side av spisestuen var det en enorm stue med en diger peis i naturstein som rakk helt opp til det buede taket. På begge sider av en løper sto det rader med stoler…

Å, herregud!

Dette var ingen forlovelsesfest. Det var et bryllup.

Det første som slo henne, var hvor normalt alt virket. Gjestene satt oppmerksomme på de satengdekte stolene. Bruden, med lang hals og markerte kinnbein, var iført en elegant og enkel kjole som fremhevet de lange slanke beina hennes. Hun var nesten like høy som Tony.

Og apropos Tony…

Hjertet til Lucy svulmet   idet hun festet blikket på ham, men så sank det i brystet hennes. Han ut som om han kom rett fra forsiden av GQ i skreddersydd dress og med håret gredd bort fra ansiktet. Men samtidig hadde han noe rufsete og sexy over seg som minnet henne om den første gangen hun hadde sett ham på baren der hun jobbet. Og det var først da hun innså nøyaktig hvor inderlig hun hadde savnet ham. Hvor mye hun trengte ham. Før hun traff ham i fjor, hadde hun aldri trengt noen.

Men hva nå? Kunne hun sette seg på en av de ledige stolene og late som ingenting? Eller skulle hun snu og komme seg ut, så kunne hun snakke med ham på telefon siden slik moren hadde foreslått.

–Lucy? sa Tony.

Hun blunket som om hun våknet fra en transe og innså at Tony stirret rett på henne. Det samme gjorde bruden. Faktisk hadde alle i rommet vendt blikket sitt mot henne.

Å, fillern.

Hun sto helt paralysert og visste ikke hva hun skulle gjøre. Hun hadde kommet for å snakke med Tony, ikke for å avbryte en vielse.

–Unnskyld, sa hun, som om en beklagelse ville gjøre noe til eller fra. Hvis han overhodet var villig til å snakke med henne etter dette, ville det være et mirakel. –Det var ikke meningen å avbryte.

–Og likevel er du her, sa Tony uttrykksløst. Han hadde en gang sagt at han beundret pågangsmotet hennes og det at hun våget å si det hun mente og stå for det hun trodde på, men hun tvilte på om han var av samme oppfatning nå. –Hva er det du vil?

–Jeg må få snakke med deg, sa Lucy. –På tomannshånd.

–Nå? Jeg vet ikke om du har skjønt det, men jeg er i ferd med å gifte meg.

Jo, hun hadde fått med seg det.

Bruden så fra Tony til Lucy og tilbake igjen. Hun var blek og så ut som om hun kunne besvime hvert øyeblikk. Eller kanskje hun alltid så ut på den måten. Hvis sant skulle sies, lignet hun litt på Morticia Adams. –Tony? Hvem er dette? spurte hun og så nedlatende på Lucy.

–Ingen av betydning, sa han. Ordene skar henne i hjertet. Han ville bli nødt til å ta tilbake den uttalelsen, men det ga liten trøst.

–Det er viktig, insisterte Lucy.

–Alt du har å si til meg, kan du si her, sa Tony. –Foran hele familien min.

Det var ingen god idé. –Tony…

–Her, insisterte han og pekte på gulvet foran henne som for å understreke hva han mente.

Hun kjente igjen det stae blikket og visste at han ikke kom til å gi seg.

Hvis det var slik han ville ha det…

Med hodet hevet og ryggen rak dro hun ned glidelåsen i jakken og viste frem den runde magen under den trange T-skjorten. Hun krympet seg innvendig idet alle gispet. Hun kom aldri til å glemme den lyden eller ansiktsuttrykkene til alle sammen. Hvis Tony hadde ønsket å ydmyke Lucy, hadde han feilberegnet, for det var bruden som så skamfull ut.

–Er det din unge? spurte hun Tony. Han så spørrende på Lucy. Hva tror du? sa blikket hun ga ham.

Han snudde seg tilbake til forloveden sin. –Jeg beklager, Alice, men jeg må ta et par minutter med min… med Lucy.

–Jeg tror nok det vil ta litt lengre tid enn som så, sa Alice anstrengt. Hun dro av seg diamantringen og rakte den til ham. –Og noe sier meg at jeg ikke kommer til å trenge denne lenger.

–Alice…

Hun avbrøt ham. –Da jeg sa ja til å gifte meg med deg, var en gravid elskerinne ikke en del av avtalen. La oss bare prøve å begrense skadene her, ok? La oss gjøre dette med et snev av verdighet.

Var det alt ekteskapet deres var for henne? En avtale? Hun så ydmyket og skikkelig irritert ut, men var hjertet hennes knust? Egentlig ikke. Men hun så ut som om hun hadde mest lyst til å klore øynene ut på Lucy.

Tony prøvde ikke å få henne til å ombestemme seg. Han visste tydeligvis at det ikke ville ha noe for seg. Eller kanskje han ikke elsket henne så høyt som han hadde trodd. Lucy kunne ikke annet enn å tenke at hun nettopp hadde gjort ham en tjeneste, men hun tvilte på om han så det på den måten. Han kom sannsynligvis aldri til å tilgi henne.

Alice prøvde å få ham til å ta tilbake ringen, men han ristet på hodet.

–Behold den, sa han. –Se på den som en unnskyldning fra min side.

Å dømme etter størrelsen på steinen, var det litt av en unnskyldning. Ingen dårlig trøstepremie.

Alice lukket hånden rundt ringen og tok nederlaget med verdighet. Lucy syntes faktisk synd på henne. –Jeg går og henter tingene mine.

En kvinne på første rad som Lucy kjente igjen som moren til Tony, spratt opp. Selv med høye hæler rakk hun bare Alice til skuldrene.

–Jeg skal hjelpe deg, Alice, sa hun og hektet armen sin i hennes mens hun førte henne ut av rommet. Hun ga Lucy et blikk som lovet alt annet enn godt.

Lucy fryktet at hun hadde ødelagt forholdet til bestemoren til barnet sitt før det hadde rukket å begynne. I Lucys verden skjedde sånt som dette stadig vekk, men Caroselli-familien var kultivert og sofistikert, og hun skjønte nå at hun aldri ville passe inn her. Hvordan kunne hun ha trodd at hun og Tony hadde hatt utsikter til en fremtid sammen? Moren hennes hadde rett. Menn som ham giftet seg ikke med kvinner som henne.

Med det samme Alice var ute av syne, begynte gjestene å hviske og mumle seg imellom. Lucy kunne ikke høre hva som ble sagt, men det var ikke vanskelig å forestille seg.

Dette var ikke det hun hadde planlagt.

En mann hun kjente igjen som faren til Tony, kom bort for å snakke med ham. Han tok Tony i armen. Etter en kortvarig og krass ordveksling forsvant han i samme retning som konen sin, men ikke før han hadde gitt Lucy et nådeløst blikk.

Lucy følte seg helt elendig. Tony kom bort til henne. Uttrykket hans var umulig å lese, men han så uimotståelig ut. Hun lengtet etter å ta ham i armene sine og aldri slippe taket.

Du kan ikke få ham.

Han grep tak rundt armen hennes. –Vi går, sa han anstrengt.

Hun nølte. –Hvor skal vi?

–Ut herfra, mumlet han og kastet et blikk bort på gjestene som sto i små grupper og stirret. Han hadde fortalt henne utallige ganger hvor nysgjerrig familien hans var. Hun kunne ikke ha valgt et verre sted å gjøre dette på.

Tony formelig halte henne med seg ut til bilen sin, men han tok i alle fall på henne, så det var greit for henne. Hvor patetisk var ikke det?

Han åpnet døren på passasjersiden for henne før han satte seg i førersetet, men i stedet for å starte motoren, ble han bare sittende. Hun ventet på eksplosjonen. På at han skulle beskylde henne for å ha ødelagt livet hans. Men plutselig, helt ut av det blå, begynte han å le.

*

Lucy så på ham som om det hadde rablet for ham, og hun hadde sannsynligvis rett. Hun hadde dukket opp som en reddende engel fra oven akkurat idet han skulle til å begå sitt livs største tabbe. Og alt han hadde klart å tenke idet han snudde seg og fikk øye på henne, var: Takk og pris, nå slipper jeg å gjøre dette.

–Er det bra med deg? spurte Lucy og så ordentlig bekymret ut. Han kunne ikke klandre henne. Etter at hun hadde dratt, hadde alt han foretok seg vært feilslått og av og til irrasjonelt. Avtalen med Alice var bare ett eksempel. De hadde bare vært sammen i en måned, og de elsket hverandre ikke, men hun ønsket seg en baby, og han trengte en mannlig arving. Og ettersom det sto om tretti millioner, var det ikke så rart at han var villig til å inngå kompromisser. Men han innså nå hvilket gedigent feilgrep det ville ha vært. Hvis sant skulle sies, hadde han skjønt det straks han hadde fridd.

Han hadde hele tiden minnet seg selv om at ekteskapet ikke behøvde å vare lenger enn til de fikk en sønn. Etter det skulle han og Alice gå hver til sitt. Men idet bryllupsmarsjen begynte å spille og Alice kom gående mot ham, hadde han innsett at ikke bare elsket han henne ikke –han likte henne ikke engang særlig godt. Og hvis de fikk et barn sammen, ville de være bundet til hverandre resten av livet enten de skilte seg eller ikke.

Men nå hadde heldigvis Lucy avverget krisen. Hvordan hadde det seg at hun alltid dukket opp når han trengte henne som mest? Og herregud som han hadde trengt henne i dag.

Hva pokker hadde han tenkt på som nesten hadde giftet seg med en fremmed?

Han gestikulerte mot magen hennes. –Var det derfor du dro?

Hun bet seg i leppen og nikket.

–Jeg skjønner det ikke. Kunne du ikke bare ha snakket med meg?

Hun unngikk blikket hans og vred seg i hendene. –Jeg skal være den første til å innrømme at jeg håndterte situasjonen dårlig. Jeg har ingen unnskyldning for oppførselen min. Og jeg har ikke kommet fordi jeg vil ha noe fra deg. Og jeg mente helt klart ikke å ødelegge bryllupet ditt. Det var bare dårlig timing.

Selv mente han at det var ganske god timing. –Så hvorfor er du her? Hvorfor kom du tilbake nå?

–Jeg hørte at du skulle gifte deg og tenkte at du burde få vite om babyen før det. Jeg ante ikke at vielsen skulle være i dag. Jeg fikk vite at det skulle være en forlovelsesfest.

–Av hvem?

–Det er ikke så viktig. Jeg sverger på at jeg ikke mente å lage problemer. Jeg ville bare prate med deg.

Lucy mente aldri å lage problemer, og han tvilte på om hun var hevngjerrig. Men likevel klarte hun alltid å havne i vanskeligheter. Og selv om han hadde all mulig rett til å være sint på henne, så hun så angrende og fortvilet ut at han ikke klarte. Faktisk hadde den første innskytelsen hans vært å ta henne i armene sine da han fikk øye på henne der hun sto med halvåpen munn.

–Få høre. Hvorfor fortalte du meg ingenting tidligere?

–Jeg vet at jeg burde, sa Lucy og fiklet med glidelåsen på jakken mens hun unngikk blikket hans. –Jeg hadde ikke… Jeg ville ikke være en sånn jente.

–Hva slags jente?

–Jeg ville ikke at du skulle tro at jeg hadde blitt gravid med vilje så du skulle føle deg forpliktet til å ta deg av meg. Jeg vet ikke engang hvordan det skjedde. Vi var alltid så forsiktige. Det var i alle fall det jeg trodde.

Det var lenge siden Tony hadde lært at livet ikke kom med noen garantier. Alt de kunne gjøre nå, var å gjøre det beste ut av situasjonen. Og det å kvitte seg med Alice var ingen dårlig begynnelse.

–La oss få brakt én ting på det rene med det samme, sa han. –Jeg ville aldri i verden ha mistenkt deg for å gjøre noe så svikefullt. Jeg kjenner deg bedre enn som så. Og jeg er sikker på at du trodde du gjorde det rette da du dro, men det var feil av deg å holde dette hemmelig for meg.

–Jeg vet det. Jeg tenkte meg ikke om, og jeg skjønner det godt dersom du er sint.

–Jeg er ikke sint. Jeg er… skuffet.

Hun bet seg i leppen, og tårene vellet opp i øynene hennes. –Jeg vet at jeg har rotet det til, og jeg er så lei meg. Jeg har så vondt av forloveden din.

–Alice klarer seg. Toni hadde prøvd å overbevise seg selv om at alle tok feil av Alice, men magefølelsen hans hadde hele tiden fortalt ham at hun kom til å bli en forferdelig kone og en enda verre mor. Hun var krevende og selvopptatt, og det eneste som interesserte henne, var å snakke om seg selv og moteindustrien og om den gang hun var en berømt modell.

Hun hadde selvfølgelig noen gode egenskaper også. Hun var vakker, om enn på en litt eksotisk måte, og hun hadde humoristisk sans. Sexen hadde vært grei nok, men han hadde aldri følt seg skikkelig knyttet til henne. Ikke på samme måte som med Lucy. Fra det første kysset hadde han visst at Lucy var noe for seg selv, men hun hadde vært helt klar på at hun ikke ønsket å binde seg.

–Elsker du henne? spurte Lucy.

Han kjente henne knapt. –Forholdet vårt var… komplisert.

Han likte å tro at han ville ha stanset hele bryllupet før det gikk for langt. Eller håpet han at familien skulle gjøre det for ham? De hadde fortsatt ikke tatt Alice inn i varmen, og Nonno, som hadde gått så langt som til å bestikke ham med tretti millioner dollar dersom han giftet seg, hadde nektet å være til stede i bryllupet i protest.

–Du skulle ha stolt på meg, sa han til Lucy. –Du skulle ha fortalt meg sannheten. Vi kunne ha funnet en løsning sammen.

–Som jeg sa, vet jeg at jeg rotet det til. Men jeg er her nå, og jeg vil ordne opp.

Mente hun det? Eller kom hun til å fordufte igjen?
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Tony hadde så mange spørsmål og så mye han ønsket å si til Lucy at han ikke visste hvor han skulle begynne. Det hadde vært et sjokk å dra innom leiligheten hennes for så mange måneder siden bare for å få vite at hun hadde flyttet hjem til moren sin i Florida, og det var først nå, mens han satt her ved siden av henne, at han innså hvor inderlig han hadde savnet henne. Hvor viktig vennskapet deres hadde vært for ham. Etter at hun dro, hadde han ikke hatt noen å snakke med. Sammen med henne kunne han slappe av og være seg selv. Hun var den eneste som virkelig hadde forstått ham.

Kanskje det var derfor han hadde tatt det så tungt da hun dro.

Noen banket på bilvinduet, og Tony skvatt til. Det var fetteren hans, Nick. Herregud. Kunne han ikke få ti minutters fred fra familien. Han tippet at søstrene hans, Elana og Christine, fulgte like etter.

Tony rullet ned vinduet. –Hva er det?

Nick bøyde seg ned og så fra Tony til Lucy. –Er alt i orden her?

–Lucy, du husker fetteren min, Nick, sa Tony.

–Hei, Lucy, sa Nick og smilte sitt mest sjarmerende smil. –La meg få være den første til å gratulere dere begge.

Tony så det nysgjerrige glimtet i øynene til Nick og visste nøyaktig hva han tenkte. Han lurte på om Tony fortsatt hadde tenkt å takke ja til tilbudet fra Nonno. Både Nick og Rob hadde valgt å takke nei til sin del av de tretti millionene for å redde forholdet til konene sine, men hvis Tony ville ha pengene, måtte han gifte seg med Lucy. Det var en av Nonnos forutsetninger. Men hvis han klarte å overtale Lucy til å gifte seg med ham, noe som kom til å bli vanskelig nok, ville det ikke bli noe ordentlig ekteskap. Det var hun ikke interessert i.

–Kona mi er også gravid, sa Nick. –Vi venter barn i september.

–Begynnelsen av juni her, sa Lucy og Tony kunne se at Nick telte bakover. Da han hevet det ene øyebrynet, skjønte Tony at han hadde kommet til den samme konklusjonen som ham. Lucy hadde visst om babyen en stund før hun dro til Florida.

–Jeg trodde dette skulle bli et kjedelig bryllup, sa Nick og gliste. –Men dette er enda bedre enn bryllupet til søsteren min da far havnet i slåsskamp med daten til mor.

–Går det bra med Alice? spurte Tony og la merke til det fortvilte uttrykket til Lucy. Hun hadde virkelig vondt av Alice.

–Hun er fortsatt oppe i andre etasje med moren din. Carrie skal gi henne skyss tilbake til leiligheten. Hun sendte meg så jeg kunne forsikre meg om at dere hadde dratt før de kom ned.

Carrie var konen til fetteren deres, Rob, og bestevenninnen til Alice. Det var hun som hadde presentert Tony og Alice for hverandre, noe hun sikkert angret på nå.

–Hun lurte også på om Alice hadde lagt igjen noe hos deg, sa Nick.

–Jeg tror ikke det, men jeg skal sjekke. Alice hadde bare vært innom leiligheten hans et par ganger, noe som illustrerte hvilken galskap det hadde vært å planlegge å gifte seg med henne. Nå som han tenkte seg om, var han ikke engang sikker på hvor gammel hun var. Han hadde spurt, men hun hadde svart så unnvikende.

Hva pokker var det du tenkte?

–Du får være rask, sa Nick. –Hun snakker om å dra tilbake til New York i løpet av et par dager.

–For godt?

–Så vidt jeg vet.

Inngangsdøren til huset til Nonno åpnet seg, og gjestene begynte å gå. Heldigvis var ikke Alice å se. Eller søstrene hans.

Tony snudde seg mot Lucy. –Skal vi dra hjem til meg?

Hun nikket mens hun tittet bekymret mot inngangsdøren.

–Vi snakkes senere, sa han til Nick. Nick rettet seg opp og gestikulerte at han skulle ringe. Caroselli-familien var kjent for to ting: Sjokolade og en hang til sladder. Og hvis Tony skulle være ærlig, hadde han fått nok av begge deler. Han trengte å komme seg bort. Han ønsket å leve sitt eget liv, både privat og i jobbsammenheng. Han ville gjøre det som var best for ham, ikke for familien. Det var noe han hadde lengtet etter lenge, og de tretti millionene var fribilletten hans. De ville gjøre det mulig for ham å starte for seg selv.

Men hva ville det ende opp med å koste ham?

Tony startet bilen og svingte ut fra fortauskanten.

–Det var rart, sa Lucy. Han så bort på henne og måtte kjempe imot trangen til å ta henne i hånden. Han ville bare ta på henne.

–Hva var rart?

–Etter det jeg gjorde, trodde jeg hele familien din hatet meg.

Sannsynligvis var de mer tilbøyelige til å arrangere en velkomstfest. Ingen av dem hadde likt Alice. I går kveld hadde han overhørt Elana kalle henne en blodsugende hunndjevel. –La oss snakke om noe annet enn familien min, sa han. –Dette har ingenting med dem å gjøre. Vi trenger å snakke om babyen. Om oss.

–Du har rett.

Livet hans var i ferd med å forandre seg helt, men det hadde ikke sunket inn ennå. Han var fortsatt i sjokk, både på grunn av det som var i vente, men også på grunn av det han nesten hadde gjort i dag. Takk og pris at Lucy hadde reddet ham.

–Hvordan har du det? Er det bra med deg og babyen?

–Jeg har det helt topp, og babyen er aktiv og sparker, akkurat slik han bør gjøre.

Hjertet hans hoppet over et slag. –Han?

Hun la hendene mot magen og smilte så vidt. –Eller hun. Men jeg har på følelsen at det er en gutt.

Det ville passe perfekt. –Hvor er kofferten din?

–Jeg har ingen bagasje. Jeg hadde ikke tenkt å bli så lenge. Hun tok frem mobilen og så på klokken. –Faktisk er det ikke så lenge til jeg må tilbake til flyplassen. Vi har ikke så mye tid.

Først trodde han at hun spøkte. Hun kunne vel ikke tro at han hadde tenkt å la henne dra igjen nå? Når hun gikk gravid med hans baby? Han trodde hun kjente ham bedre enn som så, men hvis det hadde vært tilfellet, ville hun ikke ha dratt den første gangen.

Det var kanskje ikke dette de hadde planlagt, men så lenge hun bar på hans baby, var hun hans ansvar. Hun hadde ikke noe annet valg enn å godta å ha ham i nærheten. Og hvis babyen var en gutt, kom faren hans til å bli en svært velstående mann… forutsatt at Lucy gikk med på å gifte seg med ham.

Det lød enkelt nok. Problemet var bare at Lucy var en enda større motstander av å binde seg enn det han var. Hun hadde hele tiden insistert på at forholdet deres skulle være uformelt, så nå måtte han finne ut hvordan han skulle klare å overbevise henne om å gifte seg.

–Har du billetten? spurte han. Hun nikket. –Kan jeg få se den?

Hun så forvirret ut, men fant frem et sammenbrettet papirark fra vesken som hun rakte ham.

Han rev det i stykker med det samme.

–Ja, vel… sa hun. –Det var da veldig dramatisk. Men du innser vel at jeg bare kan skrive ut en ny?

Han krøllet sammen papiret og kastet det i baksetet. –Kall det en symbolsk gest.

–Og hva skal den liksom symbolisere?

–At du ikke skal tilbake til Florida.

Hun blunket overrasket. –Ikke det?

–Du skal bli her i Chicago. Du skal bo sammen med meg, og så fort vi får organisert det praktiske, skal du gifte deg med meg.

*

Hvis det var slik Tony trodde man fridde, var det ikke rart at han fortsatt var singel.

Hvor mange ganger hadde hun ikke fantasert om at han skulle be henne om å gifte seg med ham? Men det var ikke noe slikt som dette hun hadde sett for seg. Teknisk sett hadde han ikke engang spurt. Han hadde bare sagt hvordan han ville ha det.

Kunne han ha vært mindre romantisk?

–Hvorfor det? spurte hun og ga ham en gyllen anledning til å rette opp inntrykket.

–Jeg vet at du er imot ekteskapet, sa han, –og jeg forstår deg. Men det vil være det beste for babyen.

Feil svar, kompis.

Han ville bare gifte seg med henne for babyens skyld, og hun kunne skyte en pil etter de kjærlighetserklæringene hun lengtet etter å høre. Han kunne like gjerne ha revet hjertet ut av brystet hennes.

Moren ville ha kastet seg over muligheten til å få en kjekk, rik fyr til å ta seg av henne, noe som var grunnen til at Lucy kom til å si nei. Selv om hun måtte innrømmet at det ville ha vært morsomt å se ansiktsuttrykket til moren når hun fikk høre nyheten.

–Det høres ut som en skikkelig dårlig idé, sa hun.

–Men det er det ikke, insisterte han.

–Hvis jeg gifter meg med deg, vil det bare bekrefte det alle bryllupsgjestene trodde. At jeg er ute etter en som kan forsørge meg. Det var slik moren hadde sett på faren hennes. Han hadde glemt å nevne at han allerede var gift, og han hadde ikke hatt noen interesse av å være en far for datteren sin. Alt han hadde gjort, var å sende penger hver måned frem til han døde tre år senere.

Lucy hadde tre søsken hun aldri hadde møtt fordi ingen av dem var interessert i å ha noe med en halvsøster fra et utenomekteskapelig forhold å gjøre. Hun kunne bare forestille seg hva de hadde trodd om henne og moren.

–Jeg skal sørge for at alle vet at det ikke er tilfellet, sa Tony.

Hvis det bare hadde vært så enkelt. –Det fungerer aldri.

Han rynket pannen. –Hvorfor er det så viktig for deg hva familien min mener?

Det var viktig for henne. Hun elsket Tony, og hun ønsket å bli konen hans selv om familien hans sannsynligvis aldri ville godta henne. Men ikke på denne måten. Ikke fordi det var praktisk eller til beste for babyen. –Jeg kan ikke gifte meg med deg.

–Selvfølgelig kan du det.

–Nei. Jeg mener det.

–Jeg har lyst til å ta vare på deg. Han tok hånden hennes. –Deg og babyen.

Hun dro til seg hånden. –Ellers takk, men jeg kan ta vare på meg selv.

–Hvis du ikke vil gifte deg med meg, kan du vel i det minste bli værende? Til babyen er født?

–Det går ikke.

Hun kunne se at han mente hun var sta, og det var hun, kanskje. Men hvem kunne klandre henne? Dynamikken i forholdet deres var enkel nok. Hun elsket Tony, og han følte seg forpliktet. Det ville bli ille nok å bo sammen, og å gifte seg ville være den reneste tortur. Hun kunne narre seg selv og tro at følelsene hans ville forandre seg, men sannheten var at dersom han fortsatt ikke hadde forelsket seg i henne, var det lite sannsynlig at det kom til å skje. Det hele fortonet seg trist og patetisk, og hun hadde ingen ønsker om å ta offerrollen.

Tony svingte inn i gaten der han bodde og parkerte i nærheten av leilighetskomplekset. Hun hadde blitt litt sjokkert den første gangen han tok henne med hit. Alt ved ham tilsa at han var rik og velstående. Han kjørte en luksuriøs importert bil, drakk den beste whiskyen og hadde skapet fullt av designerklær. Og likevel bodde han i en diskré leilighet i en diskré bygning på det som fortonet seg som den mest kjedelige gaten i Chicago. Men som han selv hadde sagt: Hvorfor bruke en formue på en leilighet han nesten aldri brukte?

Normalt ville han ha tatt henne i hånden på veien mot bygningen, og han ble ofte litt vel løssluppen i heisen opp. Men ikke denne gangen. Hun ble både lettet og skuffet.

Lucy hadde levd mer eller mindre som en nomade hele livet og hadde lært seg å ikke bli for knyttet til steder, men da Tony låste opp døren og hun gikk inn i leiligheten hans, fikk hun en klump i halsen. Hun hadde så mange gode minner fra tiden de hadde tilbrakt sammen her. Leiligheten hans hadde endt opp med å føles som et hjem, og hun hadde lurt seg selv til å tro at han faktisk ønsket å ha henne der.

Det hadde vært dumt av henne å glemme hvem hun egentlig var.

Tony lukket døren bak dem, og da han tok på skulderen hennes, føltes det som om hjertet stanset. Men så skjønte hun at han bare hjalp henne av med jakken som han slengte over sofaryggen. Dressjakken hans havnet oppå, og slipset fulgte etter.

–Vil du ha noe å drikke? Jeg har juice og brus. Eller jeg kan lage te.

–Bare vann, sa hun. Det lå aviser strødd utover sofabordet, og et blått slips hang over ryggen på en skinnstol. Leiligheten var full av maskuline møbler. Lær, metall og glass. Gulvene var av tre. Hun ville ha trodd at noe hadde forandret seg på de fire månedene hun hadde vært borte, men alt så helt likt ut. Det var ingenting som tydet på at en kvinne hadde bodd her.

–Sett deg, sa han og pekte mot sofaen. Det var mer en ordre enn en invitasjon. Stemningen føltes anspent.

Hun kunne høre ham romstere rundt inne på kjøkkenet. Like etterpå kom han til syne med en flaske vann til henne og en øl til seg selv. Hun trodde han skulle sette seg overfor henne, men i stedet satte han seg ved siden av henne i sofaen.

Trangen til å ta på ham, til å flytte seg nærmere og lene seg mot ham –til å dytte ham over på ryggen og kravle over ham –var like sterk som den alltid hadde vært. Hun lengtet etter at han skulle ta henne i armene sine og holde rundt henne og forsikre henne om at alt kom til å ordne seg. Elske med henne til de glemte alt om de fire siste månedene.

–Jeg kan ikke la deg dra igjen, var alt han sa.

Hun burde ha visst at han ikke kom til å gi seg. Han var vant til å få det som han ville.

Men det var det slutt på.

–Det er det ikke opp til deg å bestemme.

–Visst pokker er det det, sa han, og den skarpe stemmen overrasket henne.

–Farsrollen begynner ikke først etter at babyen er født, sa han. –Du har fratatt meg muligheten til å dele graviditeten med deg.

Og så hun som trodde hun ikke kunne føle seg noe verre. Han hadde selvfølgelig rett. Hun hadde fratatt ham så mye. Og hun hadde fratatt seg selv muligheten til å dele opplevelsen med en som faktisk brydde seg. I motsetning til moren som hadde prøvd å få henne til å «kvitte seg med problemet» de første seks ukene.

Lucy hadde også fratatt seg selv muligheten til å ha det komfortabelt. Sofaen til moren, der hun hadde sovet de siste fire månedene, var utrolig ubehagelig. De fleste morgener våknet hun med vondt i ryggen eller kink i nakken. Noen ganger begge deler. Bare tanken på å sove i en seng igjen og få en god natts søvn var forlokkende. Men hva ville det gjøre med hjertet hennes?

Hun minnet seg selv om at det ikke handlet om hva hun ønsket seg eller hva hun ikke kunne få. Hun måtte gjøre det som var best for babyen, og foreløpig handlet det om å ta vare på seg selv. Det var noe Tony kunne hjelpe henne med.

–Hvis jeg rent hypotetisk skulle si ja til å bli her hos deg, må jeg få eget rom, sa hun.

–Eller du kan dele med meg. Han la hånden sin på låret hennes, og hun trengte ikke å løfte blikket for å vite hvordan ansiktsuttrykket hans så ut. Hun visste at det ville få henne til å smelte på flekken. Hadde hun ikke bestemt seg for at hun var ferdig med å være uansvarlig?

Samme hvor fristende det var, kunne hun ikke gå tilbake til slik ting hadde vært mellom dem. Hun hadde stoltheten sin å ta hensyn til. Og tidligere hadde det i det minste vært et snev av håp om at ting en gang ville forandre seg. At han ville forelske seg i henne. Men nå visste hun at det ikke kom til å skje. Hvis hun skulle bo her, i leiligheten hans, måtte de bli enige om noen regler. Som at det ikke var aktuelt med sex.

Hun løftet bort hånden hans. –Jeg tror det er best for babyen om vi holder forholdet vårt platonisk. For å unngå misforståelser.

–Du kan ikke klandre meg for at jeg prøver, sa han og denne gangen så hun på ham. Så utrolig tåpelig av henne. Pokker ta ham og det blendende smilet hans. Det forførende blikket.

–Du kan ta rommet mitt, sa han. –Jeg kan ligge på gjestesengen inne på kontoret.

Før hun rakk å protestere, ringte mobilen hans. Han så hvem det var og bannet for seg selv. –Det er Nonno. Han reiste seg og gikk mot kjøkkenet. –Jeg må ta den.

Lucy hadde aldri møtt bestefaren til Tony, men hun hadde hørt så mange historier om ham at hun følte nesten at hun kjente ham. Det slo henne at hun ikke hadde sett ham i bryllupet.

Hvorfor ikke?

Tony avsluttet samtalen i løpet av et minutt. –Det var mor, sa han. –Hun er hjemme hos Nonno og rydder. Hun ville forsikre seg om at alt var i orden. De vil at vi skal komme innom dem i morgen og prate sammen.

Tanken på å møte foreldrene hans skremte vettet av henne, og det måtte ha syntes i ansiktet hennes, for Tony prøvde å berolige henne. –Ikke vær redd. Jeg fortalte henne at vi måtte finne ut av ting selv først, og at jeg skulle gi henne beskjed om når vi kan treffes.

Hva med aldri? Kanskje de kunne treffes da?

Hvis hun hadde hatt den minste anelse om hvordan ting ville utvikle seg, ville hun aldri ha dratt fra Chicago for fire måneder siden. Hun ville ha håndtert situasjonen som en voksen i stedet for å oppføre seg som en elskovssyk tenåring. Men det var ikke noe poeng i å utsette det uunngåelige. Hun kunne ikke gjøre annet enn å be om unnskyldning og håpe at de ville forbarme seg over henne.

–Jeg vil helst få det overstått, sa hun til Tony.

–Det er ingen hast.

–Dette kaoset er min skyld, og jeg må ta ansvar for det.

–Er du ikke litt vel streng mot deg selv nå?

Var hun? –Prøv å forestille deg hvordan du ville opplevd det dersom sønnen din skulle gifte seg og så dukker det plutselig opp en kvinne du aldri har møtt før som påstår at hun er gravid med barnet hans. Ville du ikke ha ønsket å få vite hvem hun er? Hva hun er ute etter?

–Du snakker som om du er alene om dette. Vi var tross alt to om å bli gravide. Jeg er like ansvarlig som deg.

Hun tvilte på om familien hans ville se det på samme måte. –Vi burde ikke utsette det.

Han trakk på skuldrene. –Som du vil.

Det handlet ikke om hva hun ville, men om hva som var mest riktig å gjøre. –Er det bra med bestefaren din?

Han så overrasket ut. –Hvordan det?

–Jeg så ham ikke tidligere i dag og tenkte kanskje at han ikke var frisk.

–Han har det helt fint. Han er bare sta.

Før hun rakk å spørre, ringte telefonen igjen. Han tittet på skjermen og bannet for seg selv før han avviste samtalen. Han rakk ikke engang å legge fra seg telefonen før den ringte for tredje gang. På nytt avviste han samtalen før han satte telefonen på lydløs. Så snudde han seg mot Lucy.

–Blir du?

–Jeg får ringe mor og si at hun ikke trenger å hente meg på flyplassen eller låne meg sofaen sin lenger.

Tony rynket pannen. –Har du sovet på sofaen?

–Det var enten det eller gulvet.

–Kunne hun ikke la den gravide datteren sin få sengen?

Hvis han visste hva slags livsstil moren hadde, ville han ha skjønt at hun ikke ønsket å bevege seg i nærheten av madrassen til moren. Gudene måtte vite hva hun kunne bli smittet med.

Men han visste ikke så mye om familien hennes, og det var sikkert like greit. Tony var klar over at hun og moren ikke hadde hatt så mye kontakt, men han ante ingenting om hvor elendig barndommen hennes hadde vært. Hun hadde flyttet fra den ene rønna til den neste, og av og til hadde hun gått sulten i dagevis fordi det ikke var penger til mat. Og det hadde vært en endeløs strøm av mannfolk.

Men det hørte fortiden til. Det var over, og Lucy hadde gått videre i livet.

Når de snakket sammen, snakket hun og Tony mest om ham, jobben hans og familien hans. Alt hun hadde fortalt ham om seg selv, kunne oppsummeres i løpet av noen få minutter. Han visste ingenting om at moren hadde latt henne være igjen alene mens hun gikk på byen, og han ante ingenting om de slibrige og upassende kommentarene alle de mannlige «vennene» til moren hadde kommet med. Moren hadde sagt at det var hennes egen feil. At hun sendte ut «signaler». Og hun var en naiv og godtroende jentunge som ikke engang hadde nådd tenårene, så hun trodde på det. Av og til lurte hun fortsatt på om hun egentlig var skjebnebestemt til å ende opp som moren. Det ville tiden vise.

Hun lurte på hva Tony ville tro om henne hvis han fikk vite sannheten om bakgrunnen hennes. Og hva ville familien hans tro?

Tony rakte henne telefonen sin. –Du skal slippe å sove på sofaen. Ring henne.

Til sjuende og sist handlet det om hva som var best for babyen, og derfor ringte hun.

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;






9789150738278.jpg
S

NI Charlene Sands
VISKING | SKUMRINGEN









